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ASICHERHEITSHINWEISE

A\ Bei der Montage mussen zur Vermeidung von Quetsch-

und Schnittverletzungen Handschuhe getragen
werden.

A\ Das Produkt darf nur zu Bade-, Hygiene- und Kérper-
reinigungszwecken eingesetzt werden.
MONTAGEHINWEISE

/ Vor der Montage muss das Produkt auf Transport-
schaden untersucht werden. Nach dem Einbau werden
keine Transport- oder Oberflachenschéden anerkannt.

/ Diein den Landern jeweils giltigen Installationsricht-
linien sind einzuhalten.

SYMBOLERKLARUNG
a( Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

Z«w\..
02
%)

MASSE (siche Seite )
SERVICETEILE (siche Seite EZ1)

SONDERZUBEHOR (sieheSeite)
nicht im Lieferumfang enthalten

/  Befestigungssatz #95678000

/ Lackstift Alpinweiss L 090 BOT (Audi/ VW]
zum Ausbessern von kleinen Beschadigungen
der Oberflache.

@ REINIGUNG ([siche Seite EJ)

/ Mit Politur polieren und danach wachsen
(hierfur kénnen Autopflegemittel verwendet
werden).

/ Beiregelmabiger Pflege wird das Produkt
Uber lange Zeit seine Schanheit bewahren.

/ Das Produkt sollte weder Sauren, AbfluBreini-
ger, Haarfarbemittel, Stempelkissen, Tusche-
stiffen noch Chlor ausgesetzt werden.

/ Fur eine fachgerechte Ausbesserung von
schweren Beschadigungen wenden Sie sich
bitte an lhren Fachhandler oder direkt an
Hansgrohe. Die Adresse finden Sie auf der
beiliegenden Reinigungsempfehlung.

MONTAGE |[siche Seite [) §

FR

ACONSIGNES DE SECURITE

A\ lors du montage, porter des gants de protection pour
éviter toute blessure par écrasement ou coupure.

A\ Le produit ne doit servir qu'a se laver et & assurer
I'hygiene corporelle.

INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE

/ Avant son montage, s'assurer que le produit n'a
subi aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface ne
pourra pas étre reconnu.

/ les directives d'installation en vigueur dans le pays
concerné doivent éfre respectées.

DESCRIPTION DU SYMBOLE

Ne pas utiliser de silicone contenant de I'acide
acétiquel

% DIMENSIONS (voir pages [
I
O, PIECES DETACHEES
© (voir pages RN
pag

ACCESSOIRES EN OPTION
(voir pages B2l

ne fait pas partie de la fourniture

/ set de fixation #95678000

Qe+
)

/ Stylo de retouche blanc alpin L 090 BO1
[Audi’VW) permettant de retoucher de petits
endommagements de surface.

@ NETTOYAGE |voir pages EJ)

/ Polir avec un agent lustrant puis appliquer la
cire (il est possible d'utiliser pour cela des
produits d'entretien pour auto).

/ S'il est régulierement entretenu, le produit
restera longtemps a I'état neuf.

/ le produit ne devrait &tre exposé ni aux
acides, ni aux détergents de tuyauterie, ni aux
teintures de cheveux, ni a I'encre de tampons
encreurs et de stylos feutres, ni au chlore.

/ Pour la réparation professionnelle de dom-
mages sérieux, s'adresser soit au commercant
spécialisé, soit directement & Hansgrohe, dont
I'adresse figure sur la recommandation pour
le nettoyage ci-jointe.

=

MONTAGE |[voir pages [



ASAFETY NOTES
A\ Gloves should be worn during installation to prevent

crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

/ Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

/ The plumbing codes applicable in the respective coun-
tries must be observed.

SYMBOL DESCRIPTION

Do not use silicone containing acetic acid!
DIMENSIONS (see page B
SPARE PARTS (see page B

SPECIAL ACCESSORIES
(see page B2

order as an exfra

/ mounting kit #95678000

/ lacquer pen Alpine White L 090 BOT (Audi/
VW) for touching up minor paint damage

@ CLEANING [see page B3
/ First apply polish and then wax (car care
products may be used for this).

/ Ifregularly cared for, the product will retain its
beauty for a long time to come.

/ The product should neither be exposed to
acids, drain cleaners, hair dyes, ink pads,
India ink pens, nor to chlorine.

/ For a professional repair of major damage,
please contact your dealer, or contact Hans-
grohe directly under the address given in the
enclosed Cleaning Recommendation.

ASSEMBLY (see page @A)
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AINDICAZIONI SULLA SICUREZZA

A\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiaccia-
menfo e da faglio bisogna indossare guanti profettivi.

A\ |l prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per
fare il bagno e per I'igiene del corpo.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

/ Prima del montaggio & necessario controllare che non
ci siano stati danni durante il trasporto. Una volta ese-
guifo il montaggio, non verranno riconosciuti eventuali
danni di trasporto o delle superfici.

/ Vanno rispettate le direttive di installazione nazionali
vigenti nel rispettivo paese.

DESCRIZIONE SIMBOLO

‘;( Non utilizzare silicone contenente acido aceticol

RN

D@@

INGOMBRI [vedipagg. A

PARTI DI RICAMBIO

(vedi pagg. B2

ACCESSORI SPECIALI
(vedi pagg. B2

non contenuto nel volume di fornitura

/ set difissaggio #95678000

Qe+
%)

/ Pennarello bianco alpino L 090 BOT (Audi/
VW) per migliorare [ritoccare) piccoli dan-
neggiamenti della superficie.

PULITURA (vedipagg. BJ)

/ Lucidare con del lucidante e poi applicare
della cera (a tal proposito possono essere uti-
lizzati prodotti di trattamento per automobili).

/ Con un frattamento periodico il prodotto
conserverd a lungo la sua bellezza.

/|l prodotto non deve essere sotfoposto a
acidi, defergenti per lo scarico, coloranti per
capelli, tamponi per timbri, pennarelli e al
cloro.

/ Per una riparazione eseguita a regola
d'arte di gravi danneggiamenti, rivolgersi al
proprio rivenditore oppure direttamente alla
Hansgrohe. L'indirizzo lo trovate sul foglio di
raccomandazione di pulizia in allegato.

MONTAGGIO (vedipagg. @
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AINDICACIONES DE SEGURIDAD

A\ Durante el montaje deben utilizarse guantes para
evitar heridas por aplastamiento o corte.

A\ El producto solo debe ser utilizado para fines de bario,
higiene y limpieza corporal.
INDICACIONES PARA EL MONTAJE

/ Antes del montaje se debe examinarse el producto
contra dafios de fransporte. Después de la instala-
cién no se reconoce ningun dafio de fransporte o de
superficie.

/ Es obligatorio el cumplimiento de las directrices de
instalacion vigentes en el pafs respectivo.

DESCRIPCION DE SIMBOLOS
a( No utilizar silicona que contiene acido acéticol

Z«w\..
02
%)

DIMENSIONES (ver pagina
REPUESTOS (ver pagina EA)

OPCIONAL [ver pagina EZ1)
no incluido en el suministro

/ Set de fijacion #95678000

/ Rotulador de laca blanco alpino L 090 BO1
[Audi/VW) para retocar los pequefios dafios
de la superficie.

@ LIMPIAR [ver pagina BJ)

/ Pulir con bruido y después encerar [para ello
pueden utilizarse productos para el cuidado
de los automoviles).

/ Sise cuida regularmente, el producfo conser-
varé su belleza durante mucho tiempo.

/ No debe someterse el producto a la accién
de 4cidos, desatascadores, tintes de pelo,
almohadillas de tinta, rotuladores de tinta
china ni cloro.

/ Para reparar adecuadamente dafios graves,
por favor dirfjase a su comercio especiali-
zado o bien directamente a Hansgrohe. la
direccion figura en las recomendaciones de
limpieza adjuntas.

MONTAJE [ver pagina [@)

NL

AVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

A\ Het product mag alleen voor het wassen, hygiénische
doeleinden en voor de lichaamreiniging worden
gebruikt.

MONTAGE-INSTRUCTIES

/ Véor de montage moet het product gecontroleerd wor-
den op transportschade. Na de inbouw wordt geen
transport- of oppervlakieschade meer aanvaard.

/ Dein de overeenkomstige landen geldende installatie-
richtlijnen moeten nageleefd worden.

SYMBOOLBESCHRIJVING
a( Gebruik geen zuurhoudende siliconel!

RN

D@@

MATEN (zie blz. )

SERVICE ONDERDELEN

(zie blz. )

TOEBEHOREN |zie blz. B
behoort niet ot het leveringspakket
/ bevestigingsmateriaal #95678000

Qe+
%)

/ Lakstift alpinewit L 090 BO1 (Audi/VW/| voor
het retoucheren van kleine beschadigingen
van het oppervlak.

@ REINIGEN (zieblz. B3
/ Met glansmiddel polijsten en vervolgens

wassen (hiervoor kunnen autoverzorgingsmid-
delen gebruikt worden).

/ Bij een regelmatig onderhoud zal het product
langer mooi blijven.

/ Het product mag niet blootgesteld worden
aan zuren, ontstopper, kleurshampoo, stem-
pelinkt, Chinese inkt of chloor.

/ Voor een vakkundige reparatie van ernstige
bschadigingen wendt u zich best tof uw
vakhandelaar of neemt u direct contact op
met Hansgrohe. Het adres vindt u op de bijge-
voegde reinigingstips.

MONTAGE |zeblz. @



ASIKKERHEDSANVISNINGER
A\ Ved monteringen skal der bruges handsker for af

undgé kvaestelser og snifsér.

A\ Produktet ma kun bruges til bade-, hygiejne og krops-
rengaringsformal.

MONTERINGSANVISNINGER

/ Fer monteringen skal produktet kontrolleres for trans-

portskader. Efter monteringen godkendes transportska-

der eller skader pa overfladen ikke laengere.

/ Installationsbestemmelserne, der gaelder i det enkelte
land, skal overholdes.

SYMBOLBESKRIVELSE

0 1
Co
Cgt

ch

MONTERING (ses. [J

Der méa ikke benyttes eddikesyreholdig silikonel!
MALENE [ses.
RESERVEDELE [ses. B

SPECIALTILBEHOR (ses. BA

ikke med i leveringsomfang

/ Befeestigelsesdele #95678000

/ Lakstift alpehvid L 090 BOT (Audi/VW] til

udbedring of sma skader i overfladen

RENGORING (ses. B
/ Gnid ferst produktet med politur og derefter

med voks (hertil kan bilplejemidler anvendes).

/ Ved regelmaessig pleje vil produktet bevare sit

flotte udseende.

/ Produktet ber hverken udsaettes for syre,

aflebsrensemiddel, harfarvemiddel, stempel-

puder, tuschpenne eller klor.

/ For korrekt afhjzelp of beskadigelser, kontakt

venligst din fagforhandler eller Hansgrohe

direkte. Adresserne finder du pa den vedlagte

rengaringsanbefaling.

05 PT

AAVISOS DE SEGURANCA

A\ Durante a montagem devem ser utilizadas luvas de

profeccdo, de modo a evitar ferimentos resultantes de

entalamentos e de cortes.

A\ O produto s6 pode ser utilizado para fins de higiene

pessoal.

AVISOS DE MONTAGEM

/ Antes da montagem deve-se controlar o produto rela-

tivamente a danos de transporte. Apds a montagem
n&o s&o aceites quaisquer danos de fransporte ou de

superficie.

/A prescricdes de instalacdo validas nos respetivos
paises devem ser respeitadas.

DESCRICAO DO SIMBOLO

€
N

e
@0

@@\ é

MONTAGEM [ver pagina @)

Nao ufilizar silicone que confenha écido
acéticol

MEDIDAS (ver pagina [

PECAS DE SUBSTITUICAO
(ver pagina 21l

ACESSORIOS ESPECIAIS
(ver pagina E2)

n&o incluido no volume de fornecimento

/

/

Ll
/

Set de fixacdo #95678000

Lapis de retoque branco alpino L 090 BO1
[Audi/VW) para retocar pequenos danos
superficiais.

MPEZA (ver pagina B3

Polir com polidor e depois encerar (para este
trabalho podem ser utilizados produtos de
limpeza/conservacao do ramo automével).
O produto manterd a sua beleza por muito
tempo, se for sujeito a uma conservac@o
regular.

O produto n&o deve ser exposfo a dcidos,
agentes desentupidores, tintas para o cabelo
ou a cloro.

Entre em contacto com um vendedor espe-
cializado ou directamente com a Hansgrohe
para a reparacdo correcta de danos graves.
O endereco pode ser consultado nas “Reco-
mendagdes de limpeza” em anexo.

=
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AWSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
A\ Aby unikngé zranien na skutek zgniecenia lub

przecigcia, podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne.

A\ Produkt moze by¢ uzywany tylko do kgpieli, higieny i
czyszczenia ciata.

WSKAZOWKI MONTAZOWE

/ Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod kg-
tem szkdd transportowych. Po montazu nie wida¢ zad-
nych szkéd transportowych ani szkéd na powierzchni.

/ Nalezy przestrzega¢ wytycznych instalacyjnych
obowiqzujgcych w danym kraju.

OPIS SYMBOLU

Nie stosowac silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

% WYMIARY (patrz sirona )

CZESC] SERWlSO\/\/E
@ (patrz strona E2)
Cent
e

WYPOSAZENIE SPECJALNE
[patrz strona )

Nie jest czesciq dostawy

/ Zestaw mocujgcy #95678000

/ lakier w sztyfcie biel alpejska L 090 BOT
[Audi/VW) do usuwania matych uszkodzen
powierzchni.

@ CZYSZCZENIE (patrz sirona B3

/ Polerowa¢ przy uzyciu politury, a potem
nawoskowa¢ (futaj mozna uzy¢ srodkéw do
pielegnacii samochodéw).

/ Regularna pielegnacja powoduie, ze produkt
zachowuje swoje piekno przez diugi okres
czasu.

/ Produktu nie nalezy poddawa¢ dziataniu
kwaséw, srodkéw do czyszczenia odptywéw,
srodkéw do farbowania wloséw ani chloru.

/W celu zapewnienia odpowiednich srodkéw
naprawy nalezy sie zwréci¢ do dystrybutora
lub bezposrednio do firmy Hansgrohe. Adres
podano na dotgczonym zaleceniv dotyczg-
cym pielegnacii.

)

MONTAZ (patrz strona E) =

CS

ABEZPECNOSTNI POKYNY

A\ Pro zabrénéni feznym zran&nim a pohmozdéninam je
nuiné pfi montdzi nosit rukavice.

A\ Produkt smi byt pouzivan pouze ke koupéni a za
ocelem te&lesné hygieny.
POKYNY K MONTAZI

/  Pted montdzi je tteba produkt zkontrolovat, zda nebyl
pfi fransportu poskozen. Po zabudovani nebudou
uzndny 2&dné skody zpsobené transportem nebo
poskozenf povrchu.

/ Je tieba dodrzovat montézni pravidla platné v dané
zemi.

POPIS SYMBOLU
a( Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

RN
D@@
ce é

ROZMIRY (vizsirana )
SERVISNI DILY (viz strana )

ZVLASTNIT PRISLUSENSTVI
(viz strana B2
nenf sou&dsti dodavky

/ montézni sada #95678000

/ Tuzka na opravu laku bila alpska L 090 BOI
[Audi/VW) k vylepseni malych povrchovych
poskozen.

CISTENT (viz strana )

/ Vylestéte lestidlem a pak navoskujte (k tomu je
mozné pouzit piipravky na ¢isténf vozidel).

/ P¥i pravidelném ¢&istént si vyrobek dlouhodobég
zachové svou krdsu.

/ Vyrobek by nemél byt vystaven vlivu kyselin,
&isticd odpadu, barev na vlasy, inkoustovych
per, inkousfovych polstarkd ani chléru.

/ Chcete-li provadét odborné opravy velkych
poskozenf obrafte se na specializovany
obchod nebo pfimo na firmu Hansgrohe.
Adresu naleznete na pfilozeném doporucent
pro cistént.

MONTAZ |(viz strana E) §



ABEZPECNOSTNE POKYNY

A\ Pri montdzi musite nosif rukavice, aby ste predisli
:
pomliaZzdenindm a reznym poraneniam.

A\ Produkt sa smie pouzivaf len na kipanie a telesnu
hygienu.
POKYNY PRE MONTAZ

/ Pred mont&Zou musite produkt skontrolovaf, &i nebol
pocas fransportu poskodeny. Po zabudovani nebudyd
uznané Ziadne skody spésobené transporfom alebo
poskodenia povrchu.

/ Je potrebné dodrZiavaf smernice o instalacii, ktoré so
préve teraz platné v krajinach.

POPIS SYMBOLOV
a( Nepouzivaf silikén s obsahom kyseliny octoveil

Z«w\..
02
%)

ROZMERY (vid strana )
SERVISNE DIELY (vid strana 2|

ZVLASTNE PRISLUSENSTVO
(vid strana E2)
nie je si€astou doddavky

/ montdzna stprava #95678000

/ Lakovacia ceruzka Alpinweiss L 090 BO1
(Audi/VW) na opravu mensich poskodeni
povrchu.

CISTENIE (vid strana B

/ Vylestit politérou a potom navoskovat (k fomu
je mozné pouzif prostriedky na osefrovanie
automobilov).

/ Pri pravidelnom oSetrovanf si produkt uchové
svoju krésu po dlho dobu.

/ Produkt by sa nemal vystavovaf kyselinam,
prostriedkom na ¢&istenie odpadov, farbam na
vlasy, podugkam na peciatky, tusovym fixkam
ani chléru.

/ Pre odborné vylepsenie zavaznych poskode-
ni sa, prosim, obrafte na vésho odborného
predajcu alebo priamo na Hansgrohe. Adresu
n&jdete na prilozenom odport&ani k &isteniu.

MONTAZ (vid strana E' §
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AYKA3ZAHMG NO TEXHMKE BE3OMAC-
HOCTM

A Bo BPEMS MOHTAXA cnenyert Hanets Nep4yaTkm BO 13-
6e>KOHMe !'IpMU_\eMJ'IeHMSI n HOpe3OB,

A M3nenve paspewaercd MCNONb3OBATL TOMLKO B
TUTMEHUYECKMX LeNnax: Ang NpU1HATHS BAHHbI U NAYHOM

TMIrMeHsbl.

YKAZAHWG MO MOHTAXY

/ [epen MoHTaXOM CrenyeT NpoBEPUTH M3neNUE HA
npeamert NospexaeHuit npu nepesoske. [ocne MoHTa-
XQ NpeTeH3uu o Bo3MelleHnM yulepba 3a nospexae-
HI1S NPM NepPeBO3Ke 1N NOBPEXAEHWI NOBEPXHOCTEN
He NPUHUMAOTCH.

/ Heobxonnmo cobnionats 1pebosaHms 1o MOHTAXY,
NEMCTBYIOWME B COOTBETCTBYIOWMX CTPAHAX.

OMMCAHME CMMBOJTOB

£
N

el
o0
@

He npumeHsitte cUnmkoH, Conepxalmit ykcyc-
HYO KMCNOTY.

PABMEPH (cm. crp. )
KOMMNEKT (cm. cro. BA)

CNEUMATIbHBIE MPMHALJTEX-
HOCTU [em. cp. EA))

He BKIIOYEHO B 0Obem noctaskm!

/ kpenextbin Habop #95678000

/ Monkpacounsiit kaparaaw, Gensin L 090
BOT [Audi/VW) ans yctpareHms HeGonblumx
NoBPEXAEeHNM NOBEPXHOCTM.

@ OYMCTKA [em cro. B
/ Otnonunpyitecpenctsom Ans NoAUPOBKM 1 MO-

KpOITe BOCKOM (AN 3TOTO MOXHO MCNONL30-
BATH CPEACTA NO YXOMy 30 ABTOMOOMNIMY).

/ PerynspHsiit yxoa noOMOXeT B TeYeHue [Onroro
BPEMEHM COXPAHUTL NPMBNEKATENbHbIM BHELL-
HA BUO M30eNNs.

/ W3nenuve He DONXHO nomseprarscs BOnem-
CTBUIO KMCNOT, CPENCTB ANS YMCTKM KAHA-
NN3AUMOHHBIX CTOKOB, KPACOK Afg BONOC,
WTeMNenbHbIX NOAYLWEK, TYLWEBbIX PyYeK u
XNOPKM.

/ [ns ycTpaHeHus cepbesHbix NOBPEXAEHMM,

noxanyncta, obpatanTecs k Cneumnanm3mpo-

BOHHOMY NMPOAABLY MK HENOCPEACTBEHHO B
dupmy Hansgrohe. Anpec ykasan s npunara-
MO PEKOMEHAALMM NO OYUCTKE.

=

MOHTAX (em. crp. @)

FI

ATURVALLISUUSOHJEET

A\ Asennuksessa on kaytetiava kasineitd puristumien ja
viiltojen aiheuttamien tapaturmien estémiseksi.

A\ Tuotetta saa kaytas ainoastaan kylpy-, hygienia- ja
puhdistustarkoituksiin.

ASENNUSOHJEET

/ Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen mahdolliset
kulietusvahingot. Asennuksen jélkeen kuljetus- ja pinta-
vaurioita ei hyvéksytd.

/  Jokaisessa maassa on noudatettava siellé patevia
asennusohjeita.

MERKIN KUVAUS

Ala kayta etikkahappopitoista silikonial

L"‘j(j MITAT (katso sivu E)

%® VARAOSAT (katso sivu )
%é ERITYISVARUSTE [katso sivu B2l

ei kuulu toimitukseen

/ Kiinnityssarja #95678000

/" Maadlipuikko Alpinweiss L 090 BOT (Audi/
VW) macalipinnan pienten vaurioiden korjaa-
miseen.

@ PUHDISTUS (katso sivu EJ)
/ Kiillota kiillotusnesteelld ja vahaa sen jalkeen

[siiné voi k&yttad auton hoitotuotteita).

/ Tuote sdilyttad kauneutensa pitkaan saannslli-
sessd hoidossa.

/ Tuotetta ei saa altistaa hapoille, viemériput-
ken puhdistimille, hiusvéareille, leimasinvérille,
tussikynille eika kloorille.

/ Ota yhteyttd jdlleenmyyjédsi tai suoraan
Hansgroheen suurten vahinkojen korjausten
kohdalla. Osoite 1&ytyy mukana olevasta
puhdistussuosituksesta.

ASENNUS (katso sivu [@)

iy



ASAKERHETSANVISNINGAR
A\ Handskar ska baras under monteringsarbetet sa att

man kan undvika klam- och skarskador.

A\ Produkten far bara anvandas till kroppshygien med
bad och dusch.

MONTERINGSANVISNINGAR

/ Det maste undersékas om produkten har transportska-
dor innan den monteras. Efter monteringen accepteras
inga transport- eller yiskikiskador.

/ De installationsrikilinjer som géller i lénderna ska féljas.

SYMBOLFORKLARING
Anvénd inte silikon som innehdller attiksyral
MATTEN (se sidan m]
I
@@@ RESERVDELAR (sesidan E)

0@t SPECIALTILLBEHOR (sesidan )

medfslier ej leveransen

/" Monteringssats #95678000

/ Lackstift alpinvit L 090 BO1 (Audi/VW| for
pdbattring av mindre skador pé& ytan.

RENGORING (sesidan B3

/ Polera med polityr och vaxa sedan (bilvards-
produkter kan anvéndas fill detta)

/ Vid regelbunden skotsel kommer produkten att
se snygg ut under l&ng tid.

/ Produkten ska inte utsattas fér vare sig syror,
avlopps-rengsringsmedel, harfargningsmedel,
stampelkuddar, tuschpennor eller klor.

/ Kontakta fackhandeln eller Hansgrohe direkt
for en fackmassig lagning av besvarliga ska-
dor. Adressen hittar du p& den medféliande
rengdrings-rekommendationen.

MONTERING (se sidan I \°§

09 7

ASAUGUMO TECHNIKOS NURODY-
M AT

A\ Apsaugai nuo uzspaudimo ir jsipjovimo montavimo
metu movekite pirsfines.

A\ Gaminys turi boti naudojamas tik maudymuisi, kino
higienai ir $varai palaikyti.

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

/ Prie3 montuojant bitina patikrinti, ar gaminys nebuvo
pazeistas fransportavimo metu. Sumontavus pretenzijos
del transporfavimo ir pavirsiaus pazeidimy nepriima-
mos.

/ laikykités afiinkamoje 3alyje galiojanciy direktyvy del
jrengimo.

SIMBOLIO APRASYMAS

Nenaudokite silikono, kurio sudetyje yra acto
rogsties!

ISMATAVIMAL (2 psl. )

0 I
®® )
Gt SPECIALUS PRIEDAI (zr. psl. EA)

©

ATSARGINES DALYS (zr ps. B}

néra pridedama
/ Prijungimo komplektas #95678000

/ Dazy piestukas Alpinweiss L 090 BO1 (Audi
/VW) nedideliems pavirsiaus paZeidimams
paslepti.

@ VALYMAS (zr ps. B
/ Poliruokite, o po to vaskuokite (fam galite

naudoti automobiliy prieZidros priemones).

/ Tinkamai prizigrimas $is produktas ilgq laikg
isliks grazus.

/ Saugokite produkiq nuo rigieiy, kanalizacijos
valikliy, plauky dazy, antspaudy pagalvéliy,
tusinuky ir chloro.

/ Del sudetingy pazeidimy tinkamo sutvarkymo
kreipkités | savo pardavéjq arba tiek tiesiai |
,Hangrohe". Adresq risite pridétose valymo
rekomendacijose.

MONTAVIMAS (2 ps. B
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ASIGURNOSNE UPUTE

A\ Prilikom montaze se radi sprie¢avanja prignjecenja i
posjekotina moraju nositi rukavice.

A\ Proizvod se smije primjenjivati samo za kupanie, tusira-
nje i osobnu higijenu.

UPUTE ZA MONTAZU

/ Prije montaze mora se provjeriti je li proizvod o3tecen
prilikom transporta. Nakon ugradnije se ne priznaju
nikakve reklamacije koje se odnose na povrsinska i
transportna odtecenja.

/ Obvezno se moraju uvaziti propisi o instalacijama koji
vrijede u doti¢noj zemlji.

OPIS SIMBOLA

"( kiselinu!
% MJERE [pogledajstranicu [J)

REZERVNI DJELOVI
@ (pogledaij stranicu E2))
Cent
e

Nemoite koristiti silikon koji sadrzi octenu

POSEBNI PRIBOR

(pogledaj stranicu 2

Nije sadrzano u isporucil

/ garnitura za priévric¢ivanie #95678000

/ lak u sticku alpsko bijele boje L 090 BO1
(Audi/VW) za popravljanje manjih povrsin-
skih ostecenia.

@ CISCENJE (pogledajstranicu E3)

/ Ispolirajte odgovaraju¢im sredstvom za
poliranje i nakon toga nanesite vosak (u tu se
svrhu mogu rabiti sredstva za povrsinsku njegu
automobila).

/ Ako se redovito odrzava, proizvod ¢e dugo
vremena zadrzati svoju liepotu.

/ Proizvod ne bi trebalo izlagati kiselinama,
sredstvima za ¢&iséenje kanalizacionih cevi,
bojama za kosu, jastugi¢ima natoplienim

tinfom za pecate, uloscima s tusem niti hemika-

lijama koje sadrze hlor.
/ Za struénu sanaciju teskih ostecenja kontakti-
rajte Vasu specijaliziranu frgovinu ili izravno

tvrtku Hansgrohe. Adresa se nalazi na priloze-

nim preporukama za &iséenje.

SASTAVLJANJE (pogledajstranicu [

=

RO

AINSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

A\ La montare utilizafi m&nusi pentru evitarea contuziunilor
si taierii mainilor.

A\ Produsul poate fi utilizat doar pentru spdlarea, mentine-
rea igienei si curéfarea corpului.

INSTRUCTIUNI DE MONTARE

/ Inainte de instalare verificati, daca produsul prezinta
deteriordri de fransport. Dupd instalare garantia nu
acoperd deferiorérile de transport si cele de suprafafs.

/ Respectati reglementdrile referitoare la instalare valabi-
le in fara respectiva.

DESCRIEREA SIMBOLURILOR
“f Nu utilizali silicon cu continut de acid acetic!
% DIMENSIUNI (vezipag. )

e
\%®
@
®®

PIESE DE SCHIMB |[vezi pag. B

ACCESORII
(vezi pag. )
nu este inclus in setul livrat

/ Garniturd de fixare #95678000

OPTIONALE

/ Creion corector cu vopsea alb alpin L 090
BO1 [Audi/VW) pentru retusarea zgarieturilor
de pe suprafefe.

@ CURATARE (vezipag. B3
/ Tratati cu solufie de lustruit, apoi ceruiti (pentru

acesta putefi folosi solufii pentru ingrijirea
masinii).

/ Tn cazul tratarii regulate a produsului, acesfa
isi va mentine frumusefea pentru mai mult timp.

/ Produsul nu trebuie expus la acizi, solufie
de curdjare a orificiilor de scurgere, tusiere,
tusuri, vopselelor de par sau clor.

/ Pentru repararea profesionald a deteriordrilor
grave adresafi-vd reprezentantului dvs. de
specialitate sau direct firmei Hansgrohe. Adre-
sa o putefi gdsi langd recomanddrile pentru
cur&fare anexate.

MONTARE (vezi pag. @

=



AYNOAEIZEIZ ASODAAEIAS

A\ Tia va amodUyeTe Tpaupatiopols katd T cuvappHoAoyn-
on mpemer va fopdrte yavria.

A\ To mpoibv emitpémeTal va pnoipoToleital pévo cav
péco Aoutpou, uyieviig kal kaBapiopol Tou coparTos.

OAHTIEY >YNAPMOAOTHIHZ

/ Mpiv 1 cuvappoAoynon mpémel va eletactel 1o mpoidy
yia {npitg peradopds. Merd my eykatdotaon Sev
avayvwpilovrar {pitg amd m petadopd 1y empaveiakég
npis.

/ ©a mptmel va pouvTal ol 0dnyieg eykardotaong mou
1oxUouv ot k&bt kpaTog.

MEPITPAOH YMBOAQN

Mnv xpnoiporoieite oihikovn mou miepieyel 0€ikd

o&ul
% ATASTASELS (BA Zerida

@@@ ANTAAAAKTIKA (BA. Sexisa BJ)

0@@% EIAIKA AZE2ZOYAP (B)\.EE)\'\éoi

Sev mepihapPaveral otov mapadotio eéomhiopd

/ Opdada ompiypatwy oteptwong #95678000

/ Stick Badng Aeukd Alpinweiss L 090 BOI
[Audi/VW) yia BeAtiwon pikpov {npiov oty
emdaveia.

@ KAOAPITMOY (Bh Serisa B3

/ Tuahidete pe oTIABwTIKS UAIKS Kal kaTOTIV
mepvaTe TV emddvela pe kepl (pmopeire va
xpnotpornomnoete oTABwtikd péoo mepimoinong
autoKIVATOV)

/ Me raxmikr dpovrida 1o mpoiov Siatnpel yia
peyaho xpovikd Siaotnpa Ty opopdid Tou.

/ To mpoidv Sev mpémel va ektiBeral oe oéia,
kaBapioTika amoyeteloewy, Badig parlidy,
rapmov oppayidwy, papkaddpoug aivikng
peAavng N xAwpio.

/ Tia mAnpodopieg oyeTikd pe TN CWOTH EMTIOKEUN
coBapv {NPIGV ETIKOIVOVAOTE HE TO EQTTOPIKO
0ag kaTaoTNA A TV AVTITPOCWTTEIA TNG
Hansgrohe. T SielBuvon Ba ) Bpeite om
ouvnppévn obotaon kabapiopou.

S,

SYNAPMOAOTHIH (BA 2erica @) =

11 SL

AVARNOSTNA OPOZORILA

/\ Pri montazi je freba nositi rokavice, da se preprecijo
poskodbe zaradi zmeekanja ali urezov.

A\ Ta izdelek se sme uporabljati le z namenom umivanja,
vzdrzevanja higiene in telesne nege.
NAVODILA ZA MONTAZO

/ Pred montaZo je treba izdelek preveriti glede morebi-
tnih transportnih poskodb. Po vgradnii transportne ali
povriinske poskodbe ne bodo ve& priznane.

/ Upostevatije treba pravilnike o instalacijah, ki veljajo v
posamezni drzavi.

OPIS SIMBOLA

£
RN

e
02
e

Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno
kislinol

MERE (glejte stran )
REZERVNI DELI (glejte stran EA)

POSEBEN PRIBOR (glejte siran B)
Ni vklju¢eno
/ Pritrditveni komplet #95678000

/ Korekturni lakirni svin&nik, bele barve Alpinwe-
iss L 090 BOT (Audi/ VW) za popravilo
drobnih poskodb povrsine.

CISCENJE |[glejte stran )

/ |zdelek spolirajte s sredstvom za poliranje in
ga nato povoskajte (za to lahko uporabite
izdelke za nego avtal.

/ Ce izdelek redno negujete, bo dolgo ohranil
svojo lepoto.

/ |zdelka ne izpostavljajte kislinam, sredstvom
za &is&enje odiokov, barvam za lase, peca-
tnim blazinicam, peresom za tus ali kloru.

/ Za strokovno popravilo velikih poskodb se
obrnite na strokovnega zastopnika ali direkino
na podiefie Hansgrohe. Naslov najdete na
prilozenem priporocilu za ¢iscenje.

MONTAZA (glejte stran [@) \k‘
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AOHUTUSJUHISED
A\ Kandke paigaldamisel muljumis- ja [6ikevigastuste
véltimiseks kindaid.

A\ Toodet tohib kasutada ainult pesemis-, higieeni- ja
kehapuhastamiseesmarkidel.

PAIGALDAMISJUHISED

/ Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida transpor-
dikahjustuste osas Parast paigaldamist ei tunnustata
enam franspordi- véi pinnakahjustuste kaebuseid.

/ Vastavas riigis kehtivaid paigalduseeskirju tuleb
jargida.

SUMBOLITE KIRJELDUS

Arge kasutage aadikhapet sisaldavat silikoonil
MOOTUDE k)
VARUOSAD ik D

SPETSIAALNE LISAVARUSTUS
vk 2

ei sisaldu komplektis

/ paigaldus komplekt #95678000

/ Lakipliiats Alpinweiss L 090 BO1 (Audi/VW)
vaikeste pinnakahjustuste parandamiseks.

@ PUHASTAMINE vk
/  Poleerige polituuriga ja vahatage seejarel

[kasutada vaib autohooldusvahendeid).

/ Regulaarse hoolduse korral sailitab toode
pikka aega ilusa vélimuse.

/ Toode ei tohi kokku puutuda hapete, gravoo-
lutorude puhastusvahenditega, juuksevarvide,
templipatjade, tusipliiatsite ega klooriga.

/ Tésiste defektide néuetekohaseks paranda-
miseks palume psérduda mitgiesindusse
véi ofse firmasse Hansgrohe. Aadressi leiate
juuresolevalt puhastussoovituselt.

PAIGALDAMINE (kD §

Y

ADROSIBAS NORADES

A\ Montazas laika, lai izvairitos no saspiedumiem un
iegriezumiem, nepiecie$ams nésaf cimdus.

A\ So produkty drikst izmantot tikai, lai mazgatos, higignai
un kermena firisanai.
NORADIJUMI MONTAZAI

/ Pirms montaZas nepiecie$ams parbaudit, vai produk-
tam fransportésanas laika nav radusies bojajumi. Pec
iebovesanas bojajumi, kas radusies transportésanas
laika, vai virsmas bojajumi netiek atziti.

/ Jaievéro attiecigas valstis speka esosdas montazas
prasibas.

SIMBOLU NOZIME
a( Neizmantot silikonu, kas satur etikskabil

RN
D@@
ce é

IZMERUS (skat lpp. )
REZERVES DALAS (skat lop. 21l

SPECIALI AKSESUARI

(skat. Ipp. EZ)
komplekia netiek piegadats

/ Stipringjuma komplekts #95678000

/ lakas zimulis, balts L 090 BO1 (Audi/ VW),

nelielu virsmas bojajumu parlakosanai.
@ !
/

RISANA (skat Ipp. EJ)

Ar pulgsanas lidzekli pulgjiet un péc tam

ievaskojiet (§im noltkam var izmantot automa-

3inu kopsanas lidzek|us).

/ Pateicoties regularai kop3anai izstradajums
ilgaku laiku var saglabat savu skaistumu.

/ lzstradajumu nedrikst paklaut skabiju,
kanalizacijas caurulu firisanas lidzek|u, matu
krdsosanas lidzek|u, zimogu spilvenu, tusas
pildspalvu vai hlora iedarbibai.

/ Pareizai nopietnu bojajumu noversanai

griezieties pie specializéta parstavja vai tiesi

firma Hansgrohe. Adrese ir noradita pievieno-
taja firisanas rekomendacija.

MONTAZA (skat. lop. @) §



ASIGURNOSNE NAPOMENE

A\ Prilikom montaze se radi spre¢avanja prignjecenja i
posekotina moraju nositi rukavice.

A\ Proizvod sme da se koristi samo za kupanie, tusiranje i
lignu higijenu.

INSTRUKCIJE ZA MONTAZU

/ Pre montaze se mora proveriti da li je proizvod ostecen
pri transportu. Nakon ugradnije se ne priznaju nikakve
reklamacije koje se odnose na povrinska i fransporina
ostecenja.

/ Treba se pridrzavati propisa koji u odredenim
zemljama vaze za instalacije.

OPIS SIMBOLA

"( kiselinul
% M ERE (vidi stranu E)

, - -
@f@@ REZERVNI DELOVI |vidistranu E))

Cpt+
)

Nemoite koristiti silikon koji sadrZi sir¢etnu

POSEBAN PRIBOR |vidistranu E2)
Nije sadrzano u isporuci

/garnitura za pri¢vric¢ivanie #25678000

/ Lak u stiku alpsko bele boje L 090 BO1 (Audi
/VW) za popravljanje manjih povrinskih
osdtecenja.

CISCENJE [(vidistranu )

/ lspolirajte odgovaraju¢im sredstvom za
poliranje i nakon toga nanesite vosak (u
tu svrhu se mogu upotrebiti sredstva za
povriinsku negu automobilal.

/ Ako se redovno odrzava, proizvod ¢e dugo
vremena ostati lep.

/ Proizvod ne bi trebalo izlagati kiselinama,
sredstvima za ¢isc¢enje kanalizacionih cevi,
bojama za kosu, jastu¢i¢ima za pecate,
patronama napunjenim mastilom ili tusem niti
hemikalijama koje sadrze hlor.

/ Radi stru¢ne sanacije teskih o3tecenja obratite
se Vasoj specijalizovanoj trgovini ili direkino
kompaniji Hansgrohe. Adresu ¢ete na¢i na
prilozenim preporukama za &iscenie.

MONTAZA (vidi stranu Ei §

13 NO

ASIKKERHETSHENVISNINGER
A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og

kuttskader.

A\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

MONTAGEHENVISNINGER

/ Fer montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Efter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

/ Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

SYMBOLBESKRIVELSE

lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
MAL (seside E)
SERVICEDELER (seside )

EKSTRATILBEH@R (seside B)
ikke med i leveransen
/  Festesett #95678000

/ Lakkstift Alpinhvit L 090 BOT (Audi/VW) for

reparasjon av smé skader p& overflaten.

@ RENGJDRING (seside B3
/ Poleres med politur og settes deretter inn med

voks (for dette kan det brukes bilpleiemiddel).

/ Ved regelmessig pleie beholder produktet sitt
vakkert syn over en lang tid.

/ Produktet skal ikke komme i kontakt med hver-
ken syre, rensemiddel for avlep, hérfargemid-
del, stempelputer, tusipenner eller klor.

/ For fagmessig utbedring av store skader, kon-
takt en faghandel eller direkte til Hansgrohe.
Adresser finner du i den vedlagte rengjerings-
anvisningen.

MONTASJE (seside [
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AYKA3ZAHMG 3A BESOMNACHOCT

A\ Mpu moHTaxa TpaBBa 4G Ce HOCAT PHKABMLK, 30 AC
ce M3BErHaT HaPaHIBAHMS NOPAAM NPUTUCKAHE MK
nops3saHe.

A [TossoneHo e M3non3saHeTo Ha npoaykra camo 3a

KbNAHe, XMTMEeHa 1 uenn Ha NoOYMCTBaHE HA T4N0TO.

YKAZAHMA 3A MOHTAX

/ Tpenun montaxa npoaykTsT Tpibsa Aa ce nposepH 3a
Tpaxcnopthu wetn. Cnen MOHTAXA He Ce NPM3HaBaT
TPAHCNOPTHU UK NOBBPXHOCTHU WEeTH.

/ Tpﬂ6BCl na 6BAaT CNA3BAHM BANUAHUTE B CLOTBETHUTE
CTPAHM NPEennmcaHms 3a MHCTanMpaHe.

OMMCAHME HA CMMBONMTE

He usnonssante cunmkoH, chaspxaly ouetHa
kmcenuHal

% PABMEP M [suxre crp. )
I

)
@®® CEPBU3HM YACTM (suxre cro. )

0{@% CNEUMATTHWM NPMHAONEXHOC-

T (smxre cTp. ]
He ce CLABLPXKA B 06eMa Ha NOCTABKA

/ Komnnexr 3a 3akpensane #95678000

/ Wur ¢ nak Alpinweiss L 090 BOT (Audi/
VW) 30 nonpaska Ha Manku yBpexaaHms Ha
NOBBPXHOCTTA.

@ NMOYMCTBAHE (suxre crp. BJ)

/ Tlonupaite ¢ nonutypa v cneq Tosa
napaduHupaiite (3a uenta morar na 6vaar
M3MOMN3BAHE NPENAPATH 30 NOAAPBXKA HA
asTomobuam).

/ Tpu penosHa NoanPsXKA NPOAYKTHT Lie
3aNa3m OBATO BPEME CBOSTA KPACOTA.

/ TMponykTsT ps6sa na ce Na3m o Kncenn-
HW, NIPENapPaTh 30 NOYMUCTBAHE HA KAHAMM,

OuBEeTUTENNM 30 KOCQ, WemMnenH Bb3rMmaBHMYKN,

wrdTosE TYW M XNOP.

/30 NPABMIHOTO PEMOHTUPAHE HA TEXKM
nospeann monq oa ce O6'preTe KBM BOLLIMH
OTOPM3MPAH THPTOBEL MM AMPEKTHO KbM
Hansgrohe. Anpeca we Hamepute 8 npuno-
XEHATa NPEenopPBLKA 30 NOYMCTBAHE.

MOHTAX (suxte crp. [ \k‘
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ANPUMITKIM 3 BE3MEKMW

A\ Tlia 4ac BCTaHOBNEHHS CNIA HOSIATH PYKABMUKH, WOG
3ano6irt1 TPABMAM TG NOPI3aM.

A BMp\6 MOXHQ BMKOpMCTOB\/BGTM nmwe ang KyHGHHﬂ,
TiriEHM TA OYMLLEHHS Tina.

IHCTPYKUIT 31 BCTAHOBNEHHY

/ Tlepen BCTAHOBNEHHIM NepesipTe BUPIO HA HASBHICTL
NOWKOAXEHb Nif yac paHcnoptysakHs. Micns scra-
HOBNEHHS TDAHCMOPTHI MOWKOMKEHHS YM MOWKOAKEHHS
NOBEPXHI HE PO3MANAIOTLCS.

/ HeobxinHO nOTPMMYBATUCS CAHTEXHIYHMUX HOPM, SKi
NitOTh y BIIMNOBIAHMX KPATHOX.

onmc cMmMmpony

He BrkopurcTosy#te CUNIKOH, WO MICTUTL OLUTOBY
kmcnory!

% PO3MIPU (ausitees cropinky )
I

@@@ SATYACTUMHM (amsitees cropincy B2
0{@‘*‘ CMNEUIATIBHI AKCECYAPU
avBitbcs cTopinky B
© pincy K

B KOMMNNEKT NOCTABKM HE BXOAUTH

/ MoHTaxHuI komnnekt #95678000

/ Tlakosa pyuka Alpine White L 090 BO1 (Audi
/VW) ans nignpagku 0piGHNUX NOWKOAKEHb

bapbum

@ YMUEHHY [amsimees cropincy B3

/ Cnouatky HOHeCIiTb Nonipons, a NoTiM Bick
(019 ULOTO MOXHO BMKOPUCTOBYBATM QBTOXI-
Mmito).

/ Tpu perynspHomy nornsai snpi6 36epexe
CBOIO KPACY NPOTITOM TPUBANOTO YaCy.

/ [MpoaykT He NOBMHEH NIAAABATUCS BNNUBY
KMCnoT, 3acobis ANg YmMlleHHs kaHanizauii,
dapb N9 BONOCCS, YOPHUMBHMX NONYIIEUOK,
HOPHMIBHMX PYYOK aOO XNOPY.

/ Ons npodecitHoro peMoHTy CeprosHmx
NOWKOXEHb 3B€PHITCS 10 CBOTO AMNEPQ
abo Hanpsamy no Hansgrohe 3a anpecoro,
HOBENEHOIO B NONGHMX PEKOMEHAALITX WOAO
YMLLEHHS.

MOHTAXHUM (ausitses cropinky [ §
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AGUVENLIK UYARILARI

A\ Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi yaralanmalari
onlemek icin eldiven kullanilmalidir.

A\ Urin yalnizca banyo, hijyen ve beden temizligi amac-
lari dogrultusunda kullanilabilir.

MONTAJ] ACIKLAMALARI

/" Montaj isleminden &nce trin nakliye hasarlar
yoéninden kontrol edilmelidir. Montaj isleminden sonra
nakliye veya yuzey hasarlari icin sorumluluk gstlenilme-
mektedir.

/ Ulkelerde gecerli kurulum yonetmeliklerine riayet
edilmelidir.

SIMGE ACIKLAMASI
a( Asetik asit iceren silikon kullanmayin!

Z«w\..
02
%)

OLCULERIT (bakiniz sayfa B
YEDEK PARCALAR (bakiniz sayfa EJ)

OZEL AKSESUARLAR
(bakiniz sayfa E2)

Teslimat kapsamina dahil degildir
/ Sabitleme seti #95678000

/ Yizeyde ufak hasarlari gidermek icin L 090
BO1 (Audi/ VW] alpin beyazi cila kalemi

@ TEMIZLEME (bokiniz sayfa B3
/

Parlaticrile parlatin ve ardindan vakslayin (bu-

nun icin araba bakim maddeleri kullanilabilir).

/ Duzenli temizlik yapildig taktirde Grin uzun
sure guzelligini muhafaza edecekir.

/ Uriin ne asitlere, lavabo temizleyicilerine,
sac boyama maddelerine, istampalara, ¢ini
mirekkebi kalemlerine ne de klora maruz
birakilmalidir.

/ Agir hasarlarin uygun bir sekilde dizeltilmesi
icin, lutfen yetkili saticiniza veya dogrudan
Hansgrohe'ye basvurun. Adresi, birlikie verilen
temizlik dnerisinde bulabilirsiniz.

MONTAJI (bakiniz sayfa [

GARANTI BELGESI

URETICI VEYA ITHALATCI FIRMANIN

Unvani: Hansgrohe Armatir Ltd. Sti
Adresi:  Fulya Mahallesi Bahceler Sokak Efe han 20/C
Mecidiyekay Sisli Istanbul

Telefonu: (0-212) 273 07 30
Faks: (0-212) 273 07 40
web adresi: www.hansgrohe.com.tr
MALIN

Markasi: Hansgrohe
Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Garanti Siuresi: 2 YIL
Azami Tamir Suresi: 20 s ging

GENEL MUDUR
ALBERT EMLEK

Satici Firmanin: <
Unvant:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Marka ve Modeli:

Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin Imzas:

Firmanin Kasesi:

Bu bslimy, urint aldigimiz Yetkili Satici imzalayacak
ve kaseleyecekir.
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ABIZTONSAGI UTASITASOK nina YR A
A\ A szerelésnél a zozoddsok és vagasi sérilések elkeri- NIYIO VN7 1T NI7NNN AT NIDO1A wNNwn'7 v A
l¢se érdekében keszty(t kell viselni. e)alal
A\ A terméket csak firdéshez, mosakodashoz, és egész- NOOWI NN NN NNVNYT WINWT Tuin Inn A
ségugyi tisztdlkoddshoz szabad hasznalni. 272900
SZERELESI UTASITASOK IR NI
/A szerelés el6tt ellendrizni kell, hogy a terméknek N721N2 071 ININT 10721 DN 772 ,Mj7Ninin 197/
nincs-e szdallitasi sérilése. Beépités utan a szallitési- IN 072102 N7 O'7122 121 X7 ,MI7NNN NNN
vagy felileti sériléseket nem ismerik el. D'NLYN] 0712
/ Az egyes orszagokban érvényes installacids irdnyelve- NN 0NN NIRNQWN 7IN 19 7V 7197 N/
ket be kell tartani. n7nnn

NoN 1IN

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Ne haszndljon ecetsavtartalmy szilikont! IOXK TINAIN 7500 17702 WNNWN'7 110K (

% MERETET (lésd aoldalon () (@ v N nirn l%

N
%® TARTOZEKOK (lésd a oldalon EJJ) ([ TRy N Qi7n TN @@®
%+ EGYERB TARTOZEK (E—[”’JU NND) D' TAIPN DTN %4‘
© |(16sd o oldalon B) NI0O7N LMD 7w NINTN
a szdllitasi egység nem tartalmazza #905678000 NN DWW /

/. Rogzitd felilet #95678000 LOQ0 BOT (Audi/1978 127 Va¥a ND7 LY/

/ Alpin fehér fényezés javits foll, L 090 BO1 D'7j7 VAN [T I[7'NT7 VW)
(Audi/VW)| a feliilet kisebb sérijléseinek

javitasahoz. (E TNV NN 17 @

0712 12N INN7I 7191 wnnwin n7nn- /

@ TISZTITAS (lésd a oldalon EJ) N71U91 1017 NID'Y MNINA WNNYN'T TWON)

/A polituraval polirozni és utana viaszozni (I
(ehhez autédpolsszert lehet hasznalni). 19 7 VA7 1DIN2 WINA 7Y DNNIY DN/

/ Rendszeres &polds esetén a termék hosszu AT UNT 1D 7V N NI NININN

idei farfja szépségét.
1Geig megiariia szepsege 17 MNINYT. NINAINT WA TIK QIUNT7 10K/

7D IN T VY VAN QT

DY W7 N7 W INN 71 7Y WINTND N7/
7V NN DIN DY NN W7 IN'T IN 7900
17730 NIX7NN2 NAINAN NANDN 19
DIoINAN

/ Aterméket nem szabad savaknak, lefolystisz-
titénak, hajfestd szereknek, bélyegzépama-
nak, tustollnak, sem pedig klérnak kitenni.

/ Erés rongalodasok szakszer( kijavitasahoz
kérem, forduljon szakkereskedsjéhez vagy
kazvetlenil a Hansgrohe-hoz. A cimet a
mellékelt tisztitasi ajanlason taldlja.

SZERELES (lasd a oldalon E) \k‘ § (E TINY NN1) N2dN
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www.axor-design.com/cleaning-recommendation
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*www.hansgrohe.com/warranty

DE
FR

/ Reinigungsempfehlung/ Garantie / Kontakt

/ Recommandation pour le nettoyage / Garanties/
Contact

EN

T

ES

/ Cleaning recommendation/Warranty / Contact

/ Raccomandazione di pulizia/ Garanzia/ Contatto

/ Recomendaciones para la limpieza/ Garantia/
Contacto

N L / Aanbevelingen inzake reiniging/ Garantie /
Contact

DK

PT

PL

/ Rengeringsvejledning/ Garanti/ Kontakt

/ Recomendacées de limpeza/ Garantia/ Contacto
/ Zalecenie dotyczqce pielegnacji/ Gwarancja/

Kontakt

Cs
SK
ZH
RU
Fl

/ Doporugenf k &isténi/ Zaruka /Kontakt

/ Odpori¢ania pre ¢istenie / Zaruka/ Kontakt

/ BEER /ER /AR

/ Pexomennaumm no oumctke/Tapantus/KoxtakTsl

/ Puhdistussuositus/ Takuu / Kosketus

SV / Rengéringsrekommendationer/ Garanti/ Contacto
LT / Valymo rekomendacijos/ Garantija/Kontakiai
HR / Preporuke za ¢iscenje/ Garancija/Kontakt

RO / Recomandéri pentru curdfare/ Garantie / Contact
EL
SL
ET
LV
SR
N O/ Anbefaling for rengjering/ Garanti/Kontakt

/ 3botaon kabapiopol/ Eyyunon/ emadn

/ Priporocilo za ¢&iseenje/ Garancija/ Kontakt
/ Puhastussoovitused / Garantii/ Kontakt

/ Tirisanas ieteikumi/ Garantija /Kontakti

/ Preporuke za &is¢enje/ Garancija/Kontakt

B G / Mpenoptka 3a nouncresane / Tapawums /Koxrakt
JP/ BFANDAE/RIEICDOVWT/ TE&S
UA / Pexomennauii 3 unuenns/fapantis/ kontakt

AR / JLasl/ Hlewal/ cadaiidl luogs

TR / Temizleme &nerisi/ Garanti/Temas

H U / Tisztitasi tandcsok/ Garancia/ érintkezés

HE / w7 wN/TINNN/ 1777 NINTAN


http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
http://www.hansgrohe.com/warranty

AXOR

Axor / Hansgrohe SE
AvestraPe 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com

07/2024
9.04774.03
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